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Jumalamme, näin suosiollinen meil - le.
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Kun - ni - a ol-koon Si - nul - le.
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Korkeasti siunattu* Valamolainen sävelmä
XFV039:n mukaan,

suom. sov. Jopi Harri

* Mieskuorokokoonpanossa melodiaäänten alle kirjoitettu alttoääni voidaan laulaa oktaavia ylempää tai kirjoitetulta 
korkeudelta tai jättää pois. Jos se lauletaan kuten on nuotinnettu, basson tulisi laulaa alemman jaon mukaan. Seka-
kuorolla voidaan tästä nuotista laulaa ehkä luontevimmin siten, että tenori ottaa ylemmän tenorin, sopraano alemman
tenorin ja altto alton.


